DD4 M4A1RIIl 5.56MM RIFLE - DD4 M4A1RIll 5.56MM 14.5" BBL 30-
ROUND MAG BLACK

Daniel Defense took their battle-tested M4A1 design and made it even more
operator friendly by adding a fully ambidextrous lower to provide right- and
left-handed shooters with more flexibility and control. They also swapped out
the RIS Il rail system with their RIS Ill system, which reduces weight by using
M-LOK attachment instead of picatinny. FEATURES: 14.5" chrome-lined, heavy-
phosphate-coated Government profile barrel features a pinned & welded DD
Flash suppressor to extend length to NFA-required 16" Fully ambidextrous
lower enables shooter to operate important rifle mechanisms without moving
dominant hand from rifle grip 12.5" RIS lll Rail—modeled after the RIS Il two-
piece handguard developed for SOCOM—features M-LOK attachment for
lighter weight while accommodating M203 attachment

Attributes

¢ Name: DD4 M4A1RIII 5.56MM 14.5" BBL 30-ROUND MAG BLACK
e Manufacturer: DANIEL DEFENSE
e Product no.: 430103022

e Mfr. No.: 02-191-10613-047

¢ Action Type: Semi-Auto

¢ Barrel Length: 14.5"

¢ Capacity: 30+1-Round

e Cartridge: 5.56 mm NATO

¢ Finish: Black

e Front Sight: None

e Length: 34.75"

¢ Magazine Included: 1 x 30-Round
¢ Magazine Type: Removable

e Make: Daniel Defense

e Model: DD4 M4A1RIII

¢ Muzzle: Flash Hider

e Rear Sight: None

¢ Stock Material: Polymer

¢ Weight: 6.39 Ibs

¢ Delivery weight: 5.738kg

¢ Shipping height: 102mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 1,092mm

e UPC: 818773023245

Item details

Made in USA
US export classification: 0A506.a
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Sicherheitshinweise fur die DD4 M4A1RIIl 5.56MM
RIFLE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der DD4 M4A1RIIl 5.56MM Rifle von Daniel Defense. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um héchste Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und ordnungsgemaRe Nutzung zu gewahrleisten,
bitten wir dich, die folgenden Sicherheitsanweisungen und Richtlinien sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass du die Waffe nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendest.

Verwende die Waffe niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder anderen Substanzen, die deine
Urteilsfahigkeit beeintrachtigen kdnnten.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

Informiere dich Uber die Sicherheitsvorkehrungen im Umgang mit Feuerwaffen und befolge diese strikt.
Bewahre die Waffe an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberpriife vor jeder Benutzung der Waffe, ob sie ordnungsgemaR gewartet und gereinigt ist.

Achte darauf, dass der Lauf der Waffe frei von Hindernissen ist.

Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Sei dir der Umgebung bewusst, in der du schief8t, und achte darauf, dass keine Personen oder Tiere im

Schussbereich sind.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du die Waffe
benutzt.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

o Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Montiere Zubehoérteile gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife alle Verbindungen und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest und sicher sind.

¢ Nutzung:

[¢]

Lade die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

Halte die Waffe bei der Benutzung immer in einem sicheren Griff.

Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend du die Waffe handhabst.
Nach dem SchielRen solltest du die Waffe sicher entladen und reinigen.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Patronen und andere Abfalle gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.

¢ Bringe die Waffe nur zu autorisierten Fachhandlern oder Werkstatten zur Wartung oder Entsorgung.

¢ Informiere dich Uber die spezifischen Gesetze und Vorschriften in deinem Land zur Entsorgung von
Feuerwaffen und Munition.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung der DD4 M4ALRIII Rifle wende dich bitte an den
Hersteller oder autorisierte Fachhandler.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit im Umgang mit der DD4 M4A1RIIl 5.56MM Rifle von Daniel Defense hat oberste Prioritat. Indem
du diese Richtlinien befolgst, tragst du dazu bei, eine sichere Umgebung fur dich und andere zu gewahrleisten.
Bitte zdgere nicht, dich bei Fragen oder Unsicherheiten an Fachleute zu wenden.



DD4 M4A1RIIl 5.56MM RIFLE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the DD4 M4A1RIII 5.56MM Rifle. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your firearm. Please read this document carefully and follow all safety
precautions to minimize risks associated with firearm usage.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Ensure that your firearm is securely stored and out of reach of unauthorized users, especially children.
¢ Never place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

¢ Be aware of your target and what lies beyond it.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ambidextrous Operation: The DD4 M4A1RIIl features a fully ambidextrous lower. Ensure you are
familiar with its operation whether you are right or lefthanded.

¢ Flash Suppressor: The rifle is equipped with a pinned and welded flash suppressor. Ensure that it is not
removed or tampered with, as this may affect safety and performance.

¢ Rail System: The RIS Ill rail system utilizes MLOK attachments. Only use compatible accessories to avoid
compromising the integrity of the rail.

¢ Barrel Length: The barrel length is 14.5 inches, which is designed to comply with NFA regulations.
Ensure that you are aware of the legal requirements in your jurisdiction regarding barrel length and
overall firearm configuration.

¢ Weight Consideration: The rifle weighs 6.39 Ibs. Be mindful of this weight when carrying or using the
firearm to avoid fatigue.

Instructions for Installation and Usage

1. Before Use:

o Read the user manual thoroughly before attempting to use the rifle.
o Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

2. Loading the Magazine:

o Use the removable 30round magazine provided with the rifle.
o Load ammunition into the magazine following the manufacturer's guidelines.
o Ensure the magazine is securely inserted into the rifle before attempting to fire.

3. Firing the Rifle:

o Ensure you are in a safe and designated shooting area.

Check that the firearm is pointed downrange.

Disengage the safety mechanism and place your finger on the trigger only when ready to fire.
After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and wait for any potential followup shots.

[¢]

o

[¢]



4. PostUse Care:

o Always clean and maintain your rifle after use to ensure optimal performance and safety.
o Store the firearm in a secure location, preferably in a locked safe or cabinet.

Disposal Instructions
¢ Dispose of any unused ammunition and firearm components in accordance with local regulations.

¢ Do not simply throw away firearms or ammunition. Contact local authorities or licensed disposal services
for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the DD4 M4A1RIIl 5.56MM Rifle, including safety issues or product recalls, please
refer to the official Daniel Defense website or contact your local dealer.

Conclusion

Your safety and the safety of others is of utmost importance. By following these guidelines and instructions, you
can ensure a safe and enjoyable experience with your DD4 M4A1RIII 5.56MM Rifle. Always remain vigilant and
responsible in your usage of firearms.



Guide de sécurité pour le fusil DD4 M4A1RIII
5.56 MM

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour |'utilisation du fusil DD4 M4A1RIII 5.56MM de
Daniel Defense. Il est important de suivre ces directives afin de garantir une utilisation s(ire et efficace de ce
produit.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux lois et réglementations locales.

Ne laisse jamais le fusil sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Vérifie régulierement I'état du fusil et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Informetoi sur les procédures de sécurité appropriées avant d'utiliser le produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.

Ne pointe jamais le fusil vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Assuretoi que le fusil est en position de sécurité lorsque tu ne tires pas.

Ne modifie jamais le fusil sans consulter un professionnel qualifié.

Evite d'utiliser le fusil dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou la neige, qui
pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

o Suis les instructions du fabricant pour assembler les pieces du fusil.
o Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le fusil.

o Utilisation :

o Charge le fusil uniguement dans un endroit slr et désigné.

o Avant de tirer, vérifie que le chemin de tir est dégagé.

o Utilise uniguement des munitions appropriées pour le fusil (5.56 mm NATO).

o Apres chaque utilisation, nettoie le fusil pour assurer son bon fonctionnement.

Instructions d'élimination

* Ne jette pas le fusil a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des armes a
feu.

e Si tu dois te débarrasser de munitions, contacte un professionnel qualifié pour les éliminer en toute
sécurité.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
auprés des autorités compétentes ou des plateformes de sécurité en ligne. Assuretoi de rester informé des
mises a jour concernant les rappels de produits via le systéme Safety Gate de I'UE.

Il est crucial de respecter ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du DD4



M4A1RIII 5.56MM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fucile DD4
M4A1RIII 5.56 MM

Introduzione
Grazie per aver scelto il fucile DD4 M4A1RIII 5.56MM di Daniel Defense. Questo prodotto € progettato per

garantire prestazioni elevate e sicurezza. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il fucile in situazioni pericolose o in ambienti non autorizzati.

Tieni il fucile lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla sempre che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.

Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.
Segnala immediatamente eventuali incidenti 0 malfunzionamenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

¢ Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Assicurati che il fucile sia in modalita sicura qguando non in uso.

Non modificare il fucile senza I'assistenza di un esperto autorizzato.
Utilizza solo munizioni compatibili con il fucile (5.56 mm).

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione di accessori e componenti.
o Verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati prima dell'uso.

2. Uso:

o

Prima di utilizzare il fucile, esegui un controllo visivo per assicurarti che non ci siano ostruzioni nel
canna.

Carica il fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Durante I'uso, mantieni una posizione stabile e controllata.

o Dopo ogni utilizzo, esegui una pulizia e manutenzione regolare per garantire prestazioni ottimali.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.

¢ Non abbandonare il fucile in luoghi non autorizzati.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del fucile DD4 M4A1RIIl 5.56MM, contatta il tuo rivenditore



autorizzato o visita il sito web ufficiale di Daniel Defense. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello
e altre informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ¢ essenziale per garantire un utilizzo corretto e sicuro del fucile DD4
M4A1RIII 5.56MM., La tua sicurezza e quella degli altri e la priorita principale. Grazie per aver scelto Daniel
Defense.



Bezpecnostni pokyny pro DD4 M4A1RIll 5.56MM
RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DD4 M4A1RIII 5.56MM RIFLE od spole¢nosti Daniel Defense. Tento ndvod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny
pokyny a dodrzujte je pro zajisténi bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Tento produkt je uréen pouze pro osoby starsi 18 let.

Pred pouzitim si ovérte platné mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.
Nikdy nezapomente, ze zbran je nebezpeclny pfedmét. Zachdzejte s ni jako s nabitou, i kdyz se
domnivate, Ze je vybita.

Udrzujte zbrart mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran Cista a spravné naolejovana.

Nikdy neukazujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

Pfi nabijeni zbrané se ujistéte, Ze jste na bezpe¢ném misté a nikdo se nenachdzi v oblasti vystrelu.
Pokud dojde k selhani pfi vystrelu, nechte zbran v klidu po dobu nejméné 30 sekund a poté ji bezpecné
zkontrolujte.

Pfi manipulaci s munici dodrzujte standardni bezpecnostni postupy.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni: Zkontrolujte, zda je baleni kompletni a neposSkozené. Mélo by obsahovat:
o Zbran DD4 M4A1RIII
o 1 x 30Round Magazine
o Navod k pouziti
2. Instalace zasobniku:
o Ujistéte se, ze zbran je vybita.
o Vlozte zasobnik do Ulozného prostoru zbrané, dokud neuslySite cvaknuti.
3. Nastaveni zbrané:
o Upravte si pazbu podle vasich potreb.
o Zkontrolujte, zda je zamérovac spravné nastaven.
4. Pouziti zbrané:
o Pri stfelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj.
o Pouzivejte obé ruce k ovladdani zbrané a nezapomente na bezpecné zamireni.

Pokyny k likvidaci
e Zbran a jeji ¢asti je treba likvidovat v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

e Pokud je zbran nefunkcni nebo poskozend, obratte se na odbornika na zbrané pro bezpecnou likvidaci.
¢ Nenechdvejte vybitou munici volné v pfirodé. Likvidujte ji podle pokynd mistnich Gradd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potrebné informace o produktu.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani vasi nové zbrané DD4 M4AL1RIII.
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